1. Ficha Técnica

TiTuLO: Alén-Mar.

SUBTITULO: Revista de la Asociacion Argentina de Hijos de Gallegos.

LUGAR: Bos Aires (Arxentina).

CRONOLOXIA: 1-xufio-1961 / novembro-1963.

NUMEROS PUBLICADOS: 4.

DATACION DOS NUMEROS: 1 (1-xufio-1961), 2 (maio-1962), 3 (xufio-1963), 4

(novembro-1963).

DIRECTORES: numero 1, Antonio Pérez Prado; restantes ntimeros, Perfecto Lopez

Romero.

PERIODICIDADE: anual ou semestral.

FORMATO: 18 x 27 (ou 26) cms.

NUMERO DE PAXINAS: 8.

ENDEREZO DA REDACCION: Sarandi, 847 (Bos Aires).

LINGUA: maioritariamente castelan, ainda que en todos os numeros aparecen

colaboracions en galego.

ILUSTRACIONS: moi abundantes, sobre todo no primeiro numero. Presentes nos

seguintes, ainda que hai nimeros que contan con unha tnica ilustracion.



ILUSTRADORES: C. Maside, Villar Chao. Varias ilustracions sen asinar.

COLABORADORES LITERARIOS: E. F. G.l, A. Fole, D. Garcia-Sabell, Perfecto Lopez
Romero, Salvador Lorenzana, Basilio Losada Castro, Otero Pedrayo, Ricardo
Palmas Casalz, Antonio Pérez Prado’ , Ramon Pifieiro, Arturo Prado, A. R. C.,

Xohan.

COLABORADORES ESPECIAIS: a Asociacion de arxentinos fillos de galegos que promove
Alén-Mar da noticia (n° 1, paxina final) da colaboracion de institucions como o
Centro Pontevedrés e o Centro Lucense, asi como aos escritores Ramoén de
Valenzuela, Eduardo Blanco-Amor ¢ Victor Luis Molinari. Salienta tamén o
apoio da Libreria Follas Novas e das audicions de radio “Galicia Emigrante”.
Custearon a edicion do numero 1 da revista un grupo de galegos que figuran con

nomes ¢ apelidos na derradeira paxina do numero 1 da publicacion.

PUBLICIDADE: na derradeira paxina dos niameros 2 e 3.

LOCALIZACION: a coleccion completa dchase na Biblioteca da Fundacion Penzol.
Exemplares dos numeros 1 e 2 pddense atopar tamén no Centro Superior

Bibliografico de Galicia.

! Varias referencias nos levan a pensar que estas iniciais corresponden a Elsa Fernandez G., unha das
fundadoras da Asociacion Argentina de Hijos de Gallegos que colaborou en diversas revistas da época
como Eufonia: rimas y glosas de la poesia gallega (Bos Aires), onde presenta o poema “Siglos de mar”
(n® 2, 1958, pp. 10-11), ¢ Vieiros (México), co artigo “A poesia galega dun poeta american” (T. 2,
outubro 1962). En 1965 o proxecto editorial desenvolvido por Alén-Mar publicou o seu poemario
Lonxania.

* Ricardo Palmas Casal é autor de: A4 emigracion galega na Arxentina, Sada (A Corufia), Edicios do
Castro, 1978.

3 Antonio Pérez Prado ¢ autor de numerosas obras nas que se reflexiona sobre a situacion dos galegos en
Arxentina, entre outras: Los gallegos y Buenos Aires, Ediciones La Bastilla, Bos Aires, 1973.



2. Nota a Alén-Mar

Cando falamos de A/én-Mar talamos, dende logo, dunha revista de pequeno formato,
feita con medios econdémicos mais pequenos ainda, de apariciéon moi irregular no que
atinxe 4 periodicidade e dunha xeira limitada a catro numeros. Falamos, entén, dunha
publicacion voceira da “Asociacion Argentina e Hijos de Gallegos™ ou, en palabras do
editorial —“Alén-Mar”— do seu n° 1, de “los hijos de cuatrocientos mil hombres y
mujeres que se le atrevieron a un mar ante el cual hace mucho tiempo se habian
detenido sus antepasados”; asociacion, pois, que non s6 promove a revista, sendon que se
constitie en editorial (de feito publica un librifio> con dous textos de Ramén Pifieiro),
organiza cursos de lingua galega, (contando con E. Blanco-Amor en calidade de
profesor), tenta afortalar relacions culturais con Galicia e con outros paises (Irlanda,
Meéxico, Brasil...), auspicia viaxes culturais e deportivos e quere manter e reavivar o
contacto coas sociedades galegas en Bos Aires e con destacadas figuras galegas que
viven na Arxentina. Das actividades, en fin, da asociacion informan as paxinas de Alén-
Mar, a revista que, co castelan como lingua, presenta en galego parte das suas
colaboracions, especialmente as que proceden de Galicia e vefien asinadas por Otero
Pedrayo, Domingo Garcia-Sabell, Ramoén Pifeiro, Anxel Fole, Salvador Lorenzana
(Francisco Ferndndez del Riego), asi como as entrevistas realizadas a P. Leirado e
Salvador Garcia-Bodafio. En galego estan, asi mesmo, os versos da autoria do

bonaerense Eduardo Jorge Bosco e as prosas de Xohan e do anénimo traductor dun

* Sinala Carlos Zubillaga que: “A comienzos de la década de 1960 se constituyeron en Buenos Aires y en
Montevideo sendos nucleos de jovenes descendientes de gallegos que asumieron una modalidad
institucional similar: la Asociacion Argentina de Hijos de Gallegos (en la que actuaron Antonio Pérez
Prado, Ricardo Palmas Casal, Elsa Fernandez, Alberto Abalos, Pepe Reinoso, y cuyo primer profesor de
lengua gallega fuera Eduardo Blanco Amor)...”, Ramon Piieiro: cronobiografia e cartas (Cadernos
Ramon Piiieiro II), Luis Alonso Girgado e Teresa Monteagudo Cabaleiro, Centro Ramoén Pifieiro para a
Investigacion en Humanidades, Xunta de Galicia, Santiago de Compostela, 2003, p. 119.

> Dos ensayos sobre la saudade, Bos Aires, Ed. Alén-Mar, 1961. Retne “Significado metafisico de la
saudade” e “Para una filosofia de la saudade” en traducion ao castelan de Celestino Fernandez de la Vega.



fragmento dunha guia de Bretafia escrita en breton e publicada en 1957 na cidade de
Quimper.

A brevidade, certamente, ¢ a caracteristica xeral das achegas desta publicacion
interesada na lingua e literatura galegas moi especialmente. Boa proba diso ¢ a seccioén
“Mirador bibliografico” ou os escritos sobre lingua, teatro e novela galegos. Hai, tamén,
outro tipo de colaboracions mais de caracter cultural (a tematica xacobea, por exemplo,
da que se ocupa Ricardo Palmas Casal), pero en calquera caso estamos na dimension do

informativo e da opinion con finalidade divulgativa.

Interesados en Galicia, en Rosalia, no Dia das Letras, na actualidade bibliografica
galega, no estado da nosa lingua e literatura e na promocion de todo tipo de cursos que
servisen para un mellor cofiecemento de Galicia, os responsables de Alén-Mar, que xa
deixaran constancia do seu recofiecemento ao labor desenvolvido pola Editorial
Galaxia, dedicaronlle o seu numero 4 e derradeiro —“Este nimero de Alén-Mar, que la
Asociacion dedica a la Editorial Galaxia de Vigo™— 4 citada editorial co gallo do seu

décimo terceiro aniversario (1950-1963).

Movémonos unha vez mais con este Alén-Mar no terreo das tentativas, das iniciativas
entusiastas pero escasamente meditadas que rematan ao pouco de empezar. Tratase sen
dubida dunha iniciativa de tipo cultural, galeguista e meritoria por vir de xentes xa non
nacidas en Galicia que queren recuperar as suas raices familiares, os seus sinais
identitarios. Catro numeros en tres anos deu para pouco, contando dende logo coas

“dificultades habidas en nuestro pais —Arxentina— en los ultimos afios y el estado de



inercia en que se hallaba y atin se halla hoy la colectividad gallega de Buenos Aires™.
Moita axuda non deberon ter, por certo. Velaqui as paxinas que conseguiron levar

adiante.

® 41én-Mar, n° 4, novembro-decembro de 1963, [p. 1].



3. indices

3.1. Sumarios’

namero 1 (1-xufio-1961)

“Castelao”, s.s, [con gravado de C. Maside]

“Alen-Mar”, s.s

“27 de octubre de 1959, s.s, [con vifieta]

“El culto de Santiago en América”, Ricardo Palmas Casal, [con debuxo]
“Publicaciones. Relaciones culturales”, s.s, [con viiieta]

“Italia Rovere, alumna del curso de gallego”, e. f. g., [con debuxo]

9

“Conviene que hablemos...’

Villarchao]

, Perfecto Lopez Romero, [con debuxo de

“Senores Direitivos da Asociacion Argentina de Hijos de Gallegos (carta de
saudo)”, Otero Pedrayo, [Seccion “Nos alientan”]

“A creacion da Asociacion Argentina... (nota)”’, Ramon Pifieiro, [Seccion “Nos
alientan”]

“Velaqui que un fato de rapaces... (Nota)”, A. Fole, [Seccion “Nos alientan”]
“Saudo y espranza (carta)”, Salvador Lorenzana, [Seccion “Nos alientan”]
“Libros. La parranda. Eduardo Blanco Amor”, A. P. P.?

“Esta primera entrega de Alén-Mar”, s.s

numero 2 (maio-1962)

“Editorial”, Alén-Mar

“Sobre Camba”, Perfecto Lopez Romero

“Autoconcencia”’, Ramon Pifieiro

“Evocacion de Alfredo R. Bufano”, Ricardo Palmas Casal, [con debuxo]
“Luis Amado Carballo”, s.s

“Fenestra de Alén-Mar (noticia)”, s.s

“Mirador bibliografico gallego”, E. F. G.

7 NTeee , , . .
Ningun dos nimeros de Alén-Mar vai paxinado.
¥ Estas iniciais correspondenlle a Antonio Pérez Prado.



numero 3 (xuio de 1963)

e “Editorial”, Alén-Mar

e “Sete paises, Unha I-alma. A Celtia Contemporanea (traducion)”, s.s
e “Eduardo Jorge Bosco poeta en gallego”, s.s

e “Fenestra de Alén-Mar”, s.s

e “Novela y teatro gallegos”, Basilio Losada Castro

e “Gasallo pra Rosalia”, D. Garcia-Sabell

e “Mirador bibliografico”, s.s

e “Libros recibidos”, A. R. C.

numero 4 (novembro, 1963)
[nimero conmemorativo do decimoterceiro aniversario da fundaciéon da Editorial
Galaxia]

e “En este pasado mes de octubre...”, Alén-Mar

e “Hagios Eaco”, Arturo Prado

e “carta encol da europa futura”, Xohan

e “Inquéritos. Lingua”, s.s, [entrevista a P. Leirado]

e  “Inquéritos. Teatro”, s.s, [entrevista a Salvador Garcia-Bodano]

o “Fenestra de Alén-Mar”, s.s

e “Mirador bibliografico”, s.s



3. 2. Colaboradores
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“Editorial”, n® 3 (xufio de 1963)

“En este pasado mes de octubre...”, n° 4 (novembro, 1963)

A.P.P.[ANTONIO PEREZ PRADO]

“Libros. La parranda. Eduardo Blanco Amor”, n° 1 (1-xufio-1961)

A.R.C.
“Libros recibidos”, n° 3 (xufio de 1963)

E.F.G.
“Italia Rovere, alumna del curso de gallego”, n° 1 (1-xufio-1961)

“Mirador bibliografico gallego”, n° 2 (maio-1962)

FOLE, A.
“Velaqui que un fato de rapaces... (Nota)”, n° 1 (1-xufio-1961)

GARCIA-SABELL, D.

“Gasallo pra Rosalia”, n° 3 (xufio de 1963)

LOPEZ ROMERO, PERFECTO
“Conviene que hablemos”, n° 1 (1-xufo-1961)

“Sobre Camba”, n° 2 (maio-1962)

LosADA CASTRO, BASILIO

“Novela y teatro gallegos”, n° 3 (xufio de 1963)

OTERO PEDRAYO
“Senores Direitivos da Asociacion Argentina de Hijos de Gallegos” (carta de

saudo), n° 1 (1-xufio-1961)



PALMAS CASAL, RICARDO
“El culto de Santiago en América”, n° 1 (1-xufio-1961)

“Evocacion de Alfredo R. Bufano”, n° 2 (maio-1962)

PINEIRO, RAMON
“A creacion da Asociacion Argentina... (nota)”, n° 1 (1-xufio-1961)

“Autoconcencia”, n° 2 (maio-1962)

PRADO, ARTURO

“Hagios Eaco”, n° 4 (novembro, 1963)

S.S
“Castelao”, n° 1 (1-xufio-1961)
“Alén-Mar”, n° 1 (1-xufio-1961)
“27 de octubre de 1959, n° 1 (1-xuilo-1961)
“Publicaciones. Relaciones culturales”, n° 1 (1-xufio-1961)
“Esta primera entrega de Alén-Mar”, n° 1 (1-xufio-1961)
“Luis Amado Carballo”, n° 2 (maio-1962)
“Fenestra de Alén-Mar (noticia)”, n° 2 (maio-1962)
“Sete paises, Unha I-alma. A Celtia Contemporanea (traducion)”, n® 3 (xufio de
1963)
“Eduardo Jorge Bosco poeta en gallego”, n° 3 (xuiio de 1963)
“Fenestra de Alén Mar”, n° 3 (xuio de 1963)
“Mirador bibliografico”, n° 3 (xufio de 1963)
“Inquéritos. Lingua”, n® 4 (novembro, 1963), [entrevista a P. Leirado]
“Inquéritos. Teatro”, n° 4 (novembro, 1963), [entrevista a Salvador Garcia-
Bodafio]
“Fenestra de A/én Mar”, n° 4 (novembro, 1963)
“Mirador bibliografico”, n° 4 (novembro, 1963)

SALVADOR, LORENZANA

“Saudo y espranza” (carta), n° 1 (1-xufio-1961)



XOHAN

“carta encol da europa futura”, n° 4 (novembro, 1963)

10



